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PREFLT DU MORBIHAN

DIRECT1ON LA W MENTALE DES TTRRETOIELS I DE T.A MER
SERYICE EAL - MATLRI 10 BINDIVERSITE
Ve ité Coordlnaton sdministen five lustailatimes Classées - Joi aar Pean

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

ARRETE DE PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES du 18 février 2016
actualisation du plan d "épandage d’'un &levage de volailles
GAEC DE LA BOULAYE « La RBoulaye » 55930 PLUMELIAU

Le préfet du Maorbihian
chevalier de 'ordre naticral dul fmérite

Vi la directive 201007SUE du 24 novernbre 2010 relative aux smissions industrielles._appelae directive [ED

Vu le code de lenvirannement, Livie ¥ Titre 1%¥, relatit aux installations classées pour la protection de
lenwironnement

Vu le décrel n° 2011-1257 du 10 octobre 2011 relatif aux programmes daction & mettre en ceuvrs en vie de
la pratection des eaux contre [a pallution par les nitrates d'otiging agricols ;

Vu ['arréte ministétiegl du 2 octobre 2015 portant medification des prescriptions gencrales applicabiles aux
installations relevant du régime de 'autorisation au titre des installaiions classees pour la protection de
fenvironnement, de l'enregistrement, au fitré des rubrigues n® 2101-2 et 2102 de cette nomenclature et aux
installations classéss pour la protection de lenvironnement soumises a declaration sous |8s rubriques

n“2101 ef 2402 ;

Yu larréle ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions genérales applicables aux installations
relevant du régime de ["autorisation au titre des rubrigues nos 2101, 21062, 2111 et 3650 de |a nomenclature
des installstions classées pour |a protection de I'environnemant |

Vu larreté ministériel du 7 mai 2012 refatif aux actions renforcees & metire eh c2uvre dans certaines zones
ou parties de zones vulnérables en vus de |a protection des eaux contre ia pollution pay les nitrates

d'origine agricole

Vu l'aréte du 19 décembre 2041, madifié le 23 actobre 2013, relatif ralatif au programme d'actions national

3 mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire 1a pollution des eaux par les nitrates d'origine
agricoie, renfareé au niveau régional par l'armété du 14 mars 2014 ;

Vu l'armetd du 2 octabre 2015 portant modification des prascriptions genérales applicables aux ingtaliations
relevant du régime de 'sutorisation au tifre des installations classérs pour la protection de lenvironnetment,
de Penregistrement, au fitre des rubtigques 1 2101-2 et 2102 de cette nomenclature et aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumnises & declaration sous las rubrigues n*2101 et 2102,

Vu larréte ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
“¢lassées pour fa protection de l'envirennement soumises & déclaration sous les rubriques 2101, 2102 et

2111 ;

Vu 'arata préfectoral du 18 novambre 2009, relatif 3 'approbation du Schéma Directeur d'Aménagement et
de Gestion das Eaux {3DAGE} du bassin Loire-Bretagne, par le Préfet coordonnateur ;

Vu ‘arrété préfectoral du 13 avril 2015 accordant délégation de signature 4 Mansgieur Jean-Marc GALLAND
secrétaire génaral de la préfeciure du Morbihan

vu 'arrete d'autarisation en date du 24 septembre 2002 délivrd 2 Mr et Mme LE HIR Yanmick damicilié au
ligu- dit «La Boulaye » 56530 PLUMELIAU pour exploiter & cetle adresse un elevage de volailles
sompottant 56 000 poulets soit 66 OO0 animaux equivalents;
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Vu le Récépissé de déclaration de succession en date du 05 septembre 2008 delivré 8 I'EARL DE LA
BOULAYE domicilie au lisu-dit «La Boulaye » 56230 PLUMELIALL en vue d’explmter un élevage de 68 000
poulets soit 56 GO0 animaux équivalents;

VU |3 demands prégentée par le GAEC DE LA BOULAYE le 1% avril 2015 en vue d’obtenir ['auterisation
dexploiter un &levage de volailles au lieu-dit « La Boulays » 586930 4 PLUMELIALL

Vu fes plans joints 8 12 demande d'autorisation ;

Vu l'avis des services techniques consultés

Vu le rapport de Finspecteur des installations classees |

Vu l'avis émis par lz conseil dépariemental de Fenvirannement et des risques sanifaires et technologigues ;

Conzldérant gu'au vu das empiacements, fexploitation est concernse par lapplication de la directive
2010475 |ED {directive &missions industrisiles) reprise au sein de la section & du chapitre VY du titre 1# du
livre ¥ du code de 'environnement et qu'il ¥ a lisw de renforcer les prescriptions en référence aux meilleurss
techniques disponibles, de fixer un réexamen périodique des conditions d'exploiter pour tenir compte de
I'&valution des meillsures techniguas dispenibies lors de la parution officiells de nouvelles BREF {Best
Available Techniqus Reéférence Document) ef de la déclaration annuelle des émissions polluantes
{ammaonias) selon les dispositions de 'améte susvise |

Considérant que les prescriptions du 85T programme d'action a metire en ceuvre &n vUe de |a protection
ras saux contre les nitrates dorigine agricole s'appliguent & toutas les exploitations

Congidérant gus les modalités de gestion de l'azote et du phosphore présentees dans le dossier
respectent les régles énoncées dans les |ettres-instruction des prefiets bretons du 30 nevembre 20140 et du
du 27 janyier 2011 ;

Considérant que les prescriptions de l'arrété prennent en comple les orientations du SDAGE |
Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles gu'elles sont définies par le présent
arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les interéts menfionnes a
article L.511-1 du livre V du Code de PEnviroanement notamment pour ja commedite du vaoisinage,
pour |2 santé, [a sécurite, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de 'environnemeant,

Sur proposition de M. le secrétaire géneral de |a prefecture

ARRETE

ARTICLE 1 ;: BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article - 1.1 Exploitant titulaire de "autorisation

Le (GAEC DE LA BOULAYE dont le sigéns social est situé au lisu-dit «La Boulaye » 56920 PLUMELIAL
est autoried & exploiter un #levags de volailles concerné par le classement subvant aur fitre de Ia
nomanclature sur les installations clagsées pour [a protection de 'envirennement :

. d’élevage ) i emplacements
emplacements )

21114

' % ' Elevaga m'tenslf : ,
j volailles de plus de | -
; | IED 40 GO0 § 66060 emplacements :
i i emplacements | ] :
s s i ; ~ ’~
i LTI S rvm e e e oo e L ;
i : Volailies i 66000 pc:—ulei== standards | « ai{;ghayen ’
: (Etablissement | £0it 66000 | PLUMELIALD |
{. H !

é

i
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Les prescriptichs du présent arrété s'appliguent & toutes les installations ou gquipements exploités dans
letablissement, qui menticnnas ou non & la nomendclature sont de nature par leur proximite ou leur connexite
aves une instaliation sgumise a autorisation & modifier leg dangers au inconvenients de cette installation.

Article - 1.2 Modificatlons et compiémenis apportés aux prescriptions deg actes antarieurs

Artes abrogss par le présent arréte Actes modifies par le présent arréte

arréte d'autorisation du 24 septembre 2002

Dossier de référance pour apprécier les modifications substantielles

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et
réglementations applicables. Les dioits des tiers sont et demeurent exprassement réserves.
La pregents autorsation ne vaut pas permis de construire.

l.e mattre d'ouvrage des travaux devra informer le Service Régonal de l'archéologie de toute dacouverts
fortuite qui pourrait &tre effectuée au cours des travaux, conformément aux dispositions des arficles 1.531-14
a L.531-16 du Code du Patrimgine.

Les activités qui seront exercées dans [sfablissement sont assujetties aux dispositions prévues parles
articles L 42111 et suivants et par les articles R 4211-1 & R 4227-57 du Sode du Trawail,

La présents autorisation cesse de produire offet si l'installation n'a pas ete exploitee durant deux annges
consécutives, sauf cas de force majsurs,

Article - 1.2 Modifications apportées aux Installations :

Toute medification apportés par le demandeur & l'installation, a son mode dexploitation ou & son voisinage.,
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre portee,
avant sa réalisation. ala sonnaissance du prefet avec tous las elémeants d'appréciation.

Article - 1.4 Déclaration Inzidents ou accidents

U'exploitant prend tautes les dispositions nécessaires pour prévenit leg incidents et accidants susceptibles
de concernar les installations et pour en limiter l2s conséglencss.

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meifleurs délais 4 linspection des installations classées les
accidents au incidents survenus du fait du fenctiohnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinta auy intéréts mentionnas a 'articls L .311-1 du cods de 'envirennement,

Un rapport daccident ou, sur demande de linspection des installations classees, un rappor d'incident est
transmis par lexploitant 3 l'inspection des installatlons classess. | précise notamment les circonstances ot
lss causes de laccident ou da lincident, les effets sur des personnes et l'environnement. les mesures prises
ol envisageses pour viter un accident ou un incident similsire et powr en pallier les effets & mayen ou laing
tarme,

Ce rappari est transmis sous 15 jours & l'inspaction das installations classées.
Article - 1.5 Equipements et matérlels abandonnés
Las éguipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutetois, lorsque feur

enlavement est incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantic leur mise en sécurite =t la prévention des accidents.

Article - 1.6 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un aulie emplacement des installations =sous |2 régime de l'autorisation visées a l'article 3
du présant arraté nécessite une nouvelle demands d'sutonisation.



Article - 1.7 Changement dexploitant

Dhans fe cas ol 1établissement change d'exploitant, le nouvel exploitant en fait fa declaration au prefet dans
lz mais qui suit la prise en charge de exploitation conformement aux dispositions de l'article B 512-88 du
code de 'environnement,

Article - 1.8 Cessatlon d’activité

Lorsque l'installation cesse activité au titre de lagquelle elle &tait autorises, son exploitant met en ceuvre las
masures prévuss par les articles R512-45-25 {notification et mesures de mise an securité), R512-48-26
(d&termination de lusage futur et conseguences sur la remise en &taty et R312-48-2¢ {mémoire de
réhabilitation et mise en ceuvre des mesures de remise en etat) du code de Fervdronnemant.

ARTICLE 2 : DEFINITIONS

Yoir annexe 1

Chapitre ler : Dispositions générales

ARTICLE 3 ;: IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

Linstaliation est implants, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints a la
demande d'autorisation.

Lin délal de 3 ans est fixé pour la téalisation des  bétiments nouveaux, au deld une nouvelle procédure
dautorisation devra &tre engagee.

ARTICLE 4 : DOSEIER B'EXPLOITATION

Lexploitant &lablit et tient & jour un dossisr comportant les dosuments suivants

- un registra & jour des effectifs d'animaux présents dans l'installation, constitug, |2 cas echeant, du registre
d'élevage tel gua prévu par le code rural et de [a péche maritime ;

- les différents dosuments prévus par le présent arréte, & savoir:

- & registre des risgues (art. 14);

- le plan des réseaux ds collecte des effluents d'élevage (ef. art. 23},

-le plan d'apandage (cf. art. 27-2) et les modalités de caleul de son dimensionnement {cf. arl. 27-4;

- le cahier d'épandage, y compriz les bordergaux d'¢changes d'sffluenis d'elevage. le cas écheant (cf. an.

37

- les justificatifs de kvraiscn des efflients d'élevage & un site specialise de traitemeant, le cas echeant (cf

art. 30}, et'ou |& cahier d'enregistrement deg compostages, le cas echaant {of. art. 39), et/ou |e registre das

résultats das imesures des principaux paramatres permattant de s'assuier la bonne marche de lMinstallatton

de traiterment des sfluents d'élevage =l elle existe au sein dz Tinstallation {cf. art. 38} ;

- Les bons d'enlévements d'équartissage (of. article 34).
Ce dogsier est tanu 4 la dispasition de lnspection de 'environnement, spacialite insfallations classéss.

ARTICLE 5 ' DISTANCES D'IMPFLANTATION

|. - Las batiments d'élevage &t lsurs annexes sont implantes a une distance minimale de

« 100 matras des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (& 'axceplion des lagements
oCoupEs par des persornels da l'installation, des hebargements &l locations dont 'exploitant & [3 jouissance
et des logements oooupés par les amciens exploitants}, des stades ou des terraing de camping agress (&
l'exception des terrains de camping & la ferme), ainsi gue des zones destinees & Thabitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers ; cette distance peut &tre reduite & 15 rnétres pour les
stockages de paille et de fourrage de l'exploitation | toute dispesition est alors prise pour prévenir le nisgue
d'incendie ;

» 35 métres des puits ot forages, des sources, des aguesducs an écoulsment libre, de toute installation
souterraine ou seri-antarrés utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destindes 4
I'alimentation en eau potable ou & l'anosage des cultures marafchéres, des rivages, des berges des cours
t'eal ;

» 200 matras des Heux de haignade déclargs 2t des plages, a 'exception des piscines privess |

= 500 méfres en amont des zones conchylicoles, sauf deragation lige & |a topoaraphis, & |a cirsulation des
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eaux ¢t prévue par larrgté prefectaral dautorisation ;

+ 50 mafres des berges des cours d'eau alimentant une pissiculture, sur un lingaire d'un kilomeétre s long de
ree cours d'eau en amont d'uns pisciculture. a Yexclusion des etangs empoissonnés ol l2levage est
extensif sans nourissags ou avec appart de nourriture axceptionnel,

En cas de nécessite et en 'absence da solution technique propre & garantiv la commodité du volslnage etla
pratection des eauyx, les distances fixees par le présent article pauvent étre augmentees.

l. - Le présent alinga ne comports pas de dispositions réglementaires,
[11.- Le présent alinéa ne comporte pas de dispositions réglementaires,
1%, - Pour les ingtallations existantes, ces dispositions ne s'appliquent qu’aux bitiments delevage, annexes
gl parcours paur lesquels le dossisr de demands d’autorisation a eté dépose apras le 1ar janvier 2014, ou
pour lesquels e changemenl notable a &€ parts 4 la connaissance du prefet apres le lerjanvier 2014, sauf

sl ces batiments ou annexes remplacent un batiment existant avec une emprise au sol ne dépassant pas
cele de 'existant augmentae de 10 %.

ARTICLE 6 : INSERTION PAYSAGERE

L'exploitant prend les disposifions appropriges qui permettent d'integrer l'installation dans ie paysage.
Lensemble des installations ef leurs abords, placss sous le contréle de l'exploitant, sont amenages et
mamntenus en bon état de proprete.

ARTICGLE 7 : BIODIWVERSITE

Lexploitant prend les dispositions approprigss pour préserver la biodiversite vegdtale et animals sur son
explaitation, notamment en implantant ou &n garantissant l2 maintien d'infrastructures agroecologigues de
type haies d'espéces locales, hosguets, talus enherbas, points d'eau,

Chapitre Il : Prévention des accidents et des pollutions

Section 1 Généralités

ARTICLE & : RECENSEMENT DES RISQUES

Lexploitant recense, scus sa responsabilite, les parties de Tinstallation qui. en raison de |a présence de
gaz {notamment er vue d= chauffage} ou de liguides inflammables, sont susceptibles de prendra feu ou de
conduire 4 une explasion.

ARTIGLE 3 ; PRODUITS DANGEREUX (FIGHEE DE DONNEE DE SECLUIRITE)

Sans préjudice des dispesitions du code du travall, l'exploitant dispose des documents lui permettant de
connaitre a nature at les risques des produits dangersux prézents dans linstallation, en particulier les
fiches de donndes de sécurité.

Ces documents sont inksgres au registra des risques mentionng a aiticle 14,

ARTICLE 10 : ENTRETIEMN
Les locaux sont maintenus propres et régulisrement netfoyés, notammeant de manidre & eviter les amas de
matigres dangereuses ou polluantes et de poussierss.

Toutes dispositions sont prises aussi scuvent gue necessaire polr empécher la pralifération des insactss et
des rongeurs ainsi gus pour &n assurer |2 destruction.

Section 2 ; Dispositions constructives

ARTICLE 11 : AMENAGEMENT ETANCHEITE

- Taus les =ols des hatiments délevage, toutes les installations d'evacuation {(canalizations, y compris
celles parmettant 'évacuation des effluents vers les équipements de stockage et de fraitement, caniveaux A
lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont irmpemeables et maintenus en parfait etat d'etancheité. La

B



pente des sols des batiments d'élevage ou des annexes est congue pour permetire ['ecoulement des
effluents d'elevage vars les équipements de stockage ou de traitement.

A Tintérieur des batiments d'élevage, le bas des murs est imperméable et maintenu en parfait état
d'élanchaité sur une hauwteur d'un métre au maina. .
Les aliments stockés en dehors des batiments  sont couverts en permanence par une bache maintenus en
hon &lat ou tout autre dispositit quivalent afin de les protéger de |a pluis.

II. - Les équipements de stockage et de fraitement des effuents d'élevage vises a l'article 2 sont congus,
dirmensionnés et exploités de maniagre & aviter tout déversement dans le milisu naturel.

ill. - Les tuyauteries et canalisations transportant ies effluents sont convenahblemnent entretenues et font
Fobjet d une surveillance appropriée permettant de g'assurer de leur bon &tat.

N, - Les dispositions du | ne s'appliquent pas aux installations existantes autorisees avant le 1er octobre
2005,

ARTICLE 12 : ACCES SECOURS INCENDIE

Uinstallation dispese en permanence d'un accés au meins pour permettre & tout moment Tintervention des
services dincendie et de seaours,

Au sens du présent arrétg, on entend par « accés & [installation » une ouverture reliant 1a voie de dessene
ol publique et lntérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre l'entres des enging de secours
et leur mise en ceuvts.

Les vehicules dont la présence est lige 4 'expleitation de l'installation stationnent, lorsquil n'y a aucune
présence humaine sur |2 site, sans occasionner de géne pour l'accessibilite des enging des services de
secours depuis les voies de circulation externes a linstallation, méme en dehors des heures d'explaitation
et d'ouverture de l'installation.

Les dispositions du présent article ne &'appliquent pas aux installations existantes.

ARTICLE 13 : PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

Linstallation dispose d& moyens de lutte contre 'incendie adaples sux risques, notamment d'un ou de
plusieurs apparefls dincandie (bouches, poteaux par exemple) publics ou prives dont un implante a 200
mitres au plus du nsgue, ou de peints d'eau, bassing, citernes, elc., d'une capacité en rapport avec le
danger &4 combatire.

A défaut des moyens précedents, une réserve d'eau d'au moins 120 m® destings 3 l'extinction est
accessible en toutas circonstancas.

La protaction interne sontre incendie est assurée par des exdincteurs portatife dant les agents d'extinclion
sont Appropries aux risgues a combattre.

Ces moyens sont completss |

- &l extate un stockage de fioul ou de gaz, par la mise gn place & proximité dun extincteur poratif & poudre
polyvalents de 6 Kilcgrammes, sn précisant | « Ne pas se servir sur flamme gaz » |

- par la mize en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 & & kiogrammes & proximite des
armoires ou locaux ¢lactrigues.

Les vannes de barrage (gaz, fioull ou de coupure {Electricité) sont installées & fentrée des batiments dans
un hoitier sous verre dormant correctement identifie.

Les extincteurs font I'abist de vérifications périodigues confermément a la reglemantation en vigueur.

Sont affichées 4 proximié du téléphone urbain, dans la masure ol il existe, et prés de l'enfreée du batiment,
des consignes precizes indiguant notamment :

- le numérn d'appel des sapeurs-pompiers 1 18

- le numéro d'appel de la gendarmerie : 17,

- lg numéra d'appsl du SAMU |15,

- |2 numéro d'appel des secours & partir d'un téléphone moble : 112

aingi que les dispositions immédiates & prendre en cas de sihistre ou daccident de toute nature pour
assurer la sécurité des parsannals et la sauvesarde de l'installation.

Aprés avis des services d'incendie et de secours, des moyens complementaires ou alternatifs de lufte
contre l'incendie peuvent &tre fixés par |'arméte prafectsral d'autorization.

Section 3 : Dispositif de prévention des accidents



AKTICLE 14 : INSTALLATION TECHNIQUES (ELECTRIQUES, CHAUFFAGE ..}

Les installations élestriques sont congues et construtes conformément aux réglements ot aux nommes
applicalles.

L'explaitant tient 4 fa disposition de l'inspection de 'environnement, spécialite installations classées les
glémeants justifiant que ses installations dlactriques et techniquas (gaz, chauffage, fiouly sont entretenues an
bon etaf et verlfides par un professionnel tous les cing ans ol tous les ans si 'exploitant emploie des
salarés ou des staglaires.

Un plan des zones & risque dincendie cu d'explosion telles gue mentionnées & larlicle 8. les fiches de
donnéss de séourité telles que mentionnées & l'article 0, les justificatifs des vérifications pariodigues des
matériels électriques et technigues et les cléments pernettant de connaftre les suites données & ces
varifications sont tenus a la disposition des services de secours et de linspection de l'environnement,
specialite installations classdes, dans un registre des risgues,

Section 4 : Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

ARTICLE 15 : PRODUITS INFLAMMAELES, TOXIQUES GU DAMGERELX FOUR L'ENVIRONMEMENT

Les dispositions du présent arlicle ne sont pas applicables aux £quipements de stockage des effluents
délevage et aux hassins dz traitement des effluents iiguides,

Tout stockage de produils figuides inflammables. ainsi que d'autres produits toxiques o dangereux pour
lenvironnement, est asscoié 4 une capacite de rétention dont |z velume est au moing égal & |a plus arande
des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacite du plus grand résansair ;

- B0 % de |a capacité globale des résarvoirs asscries

La capacite de rétention est stanche aux produits gu'slle pourrait contenir ef résiste a l'action physique et
chimigue des fluides. 1l en a5t de méme pours son dispasitif d'obturation qui est maintenu femmé,

Tout moyen gquivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves double-pani,
L'&tanchéitd du {ou des) réservoir(s) agsociéle) peut &tre contrélée & tout moment.

Les produits récupérés en cas daccident ne peuvent &tre rejetés que dang des conditions conformes au
présant arété ou sont &liminés comme |es déchets,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une meéme
rétention.

Le stockage de liguides inflasmmakles, ainsi que dautres produits toxiques ou dangersux pour
Fenvironnement, n'est parmis sous |e niveay du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée o
assimilés.

Lorsque les stockages sont a Pair libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales 5'y
wearsant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est etanche et équipg de facon a pouvgir
recuaillir les eaux de lavage 2t les matiéres répandues accideniellemeant,

Les dispositions du présent article ne s'appliguent pas aux installations existantes,

| _Chapitre Il : Emissions dans I'eau et dans les sols T

Section 1; Principes génaraux

ARTICLE 16 : APPLICATION REGLEMENTATION EAU ET DIRECTIVE NITRATES

|. - Le fonctionnarnent de linstallation est compatible avec les ohjestifs de quslité et de guantite des saux
par le SDAGE Loire-Bratagne ef lse SAGE, en application de |a directive cadre sur 'eay,

Il - Etant & zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les dispositions fixéas par les arrétés relatifs
3ux programmes d'action sus-visés sont applicables.

Senlion 2 : Prelévements et consommation d'eau

ARTICLE 17 : PRINCIPES DE GESTION DE L'EAU

Les dispositions de la présente section g'appliguent aux activités d'élevane de Nnstallation, 8 'exclusion de
toute autre activité, notamment d'irrigation.
Le prelévement, lorsgu'il se situe dans une zone ol des mesuras permanentes de répartition guantitative
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ant & instituées au titre de Fartizle L. 211-2 du code de Fenvironnement, est conforme auy mesuras de
répartition applicakles,

Le prélgvemant maximum journaler effectue dans le réseau public etfou le milieu natuerel esl determing par
Fexploitant dans son dossier de demande d'autorisation.

Toutes les dispositions sant prises pour limiter la consammation d'eau

ARTICLE 18 ; PRELEVEMENT D'EAL.

Les installalions de préfévement d’sau sont munies d'un dispositif de mesure (otalisateur. Ce dispositif est
releve hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 1900 m® par jour, mensusllerment si
ce déhit est infériaur. Ces résultats =ont portés sur un registre eventuellement informatizé et conservas
dans le dossier de 'installation,

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, Fouvrage est équipé d'un
dispositif de disconnexion.

Les ouvrages de prélgvement dans les cours d'eau ne génent pas ie libre écoulement des saux, Seuls
peuvent &tre construits dans le lit du cours d'eau des ouvrages de prélevement ne necessitant pas
lautonsstion meniionnee a l'article L. 214-3 du code de Fepvironnement. Le fonctionnement de ces
puvrages est conforme aux dispositions da Farticle L, 214-18 du méme code,

ARTICLE 19 : FORAGE

Toute réalisation ou cessation d'utilisalion de forege est conforme aux dispositions du code minier et &
Farrats du 11 septembre 2003 susvise.

Section 3 Gestion du paturage et des parcours extérieurs

ARTICLE 20 : PORCS PLEIN AIR

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

ARTIGLE 21: VOLAILLES PLEIN AlR

Le présent article ne comporte pas de dispasitions réglementalres.

ARTICLE 22 : ABREUVEMENT ET PATURAGE DES BOVINS

Le préasent arficle ne samporte pae de dispositions réglementzires.

ARTICLE 23 : COLLECTE ET STOCKAGE DES EFFLUENTS

l. - Tous les effluents d'elevage sont collectes par un réseau etanche et disiges vers les équipements de
stockage ol de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d'élevaga.

Le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage est temu a disposition de linspection de
fenvirennement, specialite installations classées.

il = En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, |&s capaciteés minimales des eguipements de
stockage das effluents d'elevage repondent aux dispoesitions prises du programme d'action régional,

Le stockage au champ des effluents visds au 2° du Il de 'annexe | de Marvétd du 19 décembre 2011 susvise
répond aux dispositions de ¢ derniar.

ARTICLE 24 ; EAUX PLUVIALES

l.es eaux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun cgs mélangees aux efflusnts d'elavags, ni
rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque ce risgue existe, slles sont collectéss par une goutfigre ou tout
autre dispositif éguivalent. Elles sont alors soit steckées en vue d'une utilisation ultérieure, soit &vacuées
vers le miliew naturel ou un réseau particulier,



ARTICLE 25 ; PRQTECTION DES EAUY SOUTERRAINES
Les rejets directs d'effluents vers les eaux scuteraines sont interdits,

Section & : Epandage &t trailement des efflusnts d'élevage

ARTICLE 26 : GESTION DES EFFLUENTS

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux sffluents aboutissant a des produits normeés
ou homolegues.

Taut rejet d'efluents d'elevage non traités dans les eaux superficielles douces ou marines est interdit.
L'épandage sur des terres agricolas des effluants d'dlevages, bruts ou traités, st soumis & la produstion
d'un plan d'épandage, dans les conditions prévies aux articles 27-1 4 27-5.

Les effluents bruts d'&levage peuvent notarmment &tre traités .

- dans une station de traitement dang les conditions prévues a 'anicle 28 |

- par compastage dans les conditions prévues & larticle 29

- SUr Un site spécialisé dans les conditions prévues & 'articls 30,

- pour les effluents peu chargés par une fligre de gestion validea dans fe cadre du pregramme de maitise
des pollutions d'origing agricole (PMPCGA).

ARTICLE 27 ; EPANDAGE

ARTICLE 28 : PRINCIPES GENERAUX

Les effuents d'élevage bruts ou traités peuvent étra épandus afin d'étre soumis & une épuration naturalle
par le sal &l d'2tre valorses par le couvert vagétal.

lL.es quantiiés épandues d'efflusnts d'dlevags bruts ou traitss sont adaptées de maniére & assurer apooit
das Sléments uliles aux scls et aux cultures sans axeéder leurs besoins et leure capacités exportatrices
compte teny des apports de ioute naturs qu'ile peuvent recevoir par ailleurs,

En zone vufnérable aux pallubions par les nitrates, |a dose d'azote &pandus est déterminége conformément
aux régles définies par les programmes d'actions nitrates en matigre notamment d'équilibre prévisionnel de
la fertilization azolée.

Les guantités épandues et les péricdes d'aepandages des effluents d'elevage et des matiéres issues de leur
traitement scnt adaptées de maniére 4 préveni

— |z stagnation prolongée sur les sols |

— le ruissellement en dehaors des parcelles Fepandage ;

— une parsolation rapide vers les nappes souterameas.

Article - 28.1 - Le plan d'épandage

a) Le plan d'épandags répend & trois ohjectlfs

— identifier les surfaces épandalkles exploitéas en propre ou mises a disposition par des fiers ;

— identifier par nature et par quantité maximale les effluents d'élevage 4 épandie, gu'ifs soient bruts, v
comprls celux épandus par les animaux eux-mémas. ou traitss ;

— galeuler le dimensionnement des surfaces necessaires & lNepandage, v compris par [es animaux eus-
mémes, de ces efflients ;

b Les &lémenis & prendrs en compte pour da realisation du plan d'epandage sonk

— leg quantités d'efiuents d'élevage bruts ou traités & épandre en fonction des effluents produils, traités.
expontés et regus sur Fexploitation ;

— l'aptitude & Fépandage des terres destinées & recevoir les effluents d'élevage bruts ou traités. Laptitude
des sols est déterminée selon une mathode simplifiée approluves par & ministre en charga de 'ésalogis ;
— les assalemants, les successians culturalas, les rendements moyans |

— les périodes d'épandage habituzlles des effluents d'élevage bruts &t traitds, |& cas &chéant, sur les
cultures et les praiies |

— les confraintes environnementales pravues par 185 documents de planification existants |

— les zongs d'exclusion mentionness a l'article 27-3

¢ Composition du plan d'épandags .
Le plan d'épandane ast constitus .
— d'une cate & une echelle comprize entre 1112 00 et 1/5 000 penmeltant de lecaliser les surfaces
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d'épandage et las &léments environnants, notamment les noms des communes et les limites communales,
les cours d'ezu el habitations des tiers, Cette carte fait apparalite les contours €1 les numaros des unites de
surface pemmettant da les repérer ainsi gue les zones excluss & I'4pandage sefon las régles definfes a
I'article 27-3 ;

— lorsgue des terres sont mises A disposition par des tiers, des coenventions (ou dans le cas de projets, [es
engagements) d'épandage sont conclues entre I'exploitant et le préteur de feres. les conventions
d'épandags caomprannent lidentification des surfaces concernées, les quantites et les types deffluents
d'élevane concernas, la durée de la mise & disposition des terres et les eléments necessaires 2 la
vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prefeses |

— d'un tableay) référencant les surfaces repéréss suy le support cartographiqus et indiguant, pour chague
unité, le numéro dTlot de la déclaration effestugée au titre de la politique agricole commune (flol PAC), |2
superficie totale, I'aptitude & lépandage. ke nom de l'exploitant agricole de l'unité &t le nom de (3
CoMmMmUne

— des sléments & prendre en compte pour ia réalisation de 'épandage mentionnés au point b, 4 'exception
des zonas d'exclusion déjad mentionnées sur la carte |

— du calcul de dimensionnerment du plan d'épandage selon les modalités définies a larticle 27-4
Lanzermble des &ldments canstituant le plan d'épandage est tent & Jour el & disposition de l'inspection de
Fanvironnement, spécialité installations classées |

o) Mise & jour ¢ plan d'épandage :

Toute intégration ol retrait de surface du plan d'gpandage censtitue un changement notable notifie avant sa
réalisation & la connaissance du prefet.

La notification cantient pour 1a ou les surfases concerngas les références cadastrales ou l& numérs dlot de
la déclaration effectuée au titre de la pelitique agricote commune {flot PAC), la superficie totale, 1e nom de
Texplolitant agricole de 'unité et 'aptitude des teves & l'epandags.

Le calcul de dimensionnement du nouvead plan d'épandage ainsi gue sa cartographie sont mis & jour.
Lorseue leg surfaces ont dé&jd fait Mobjet d'un plan d'épandage d'une installation classée autorisée ou
enregistrés, ot oi les conditions sont similaires notamment au regard de la nature des efiluents entre le
nouveau plan d'épandage et Fancien, la transmission de laptitude deg terres & Fepandage peut &tre
remplacée par les raférences de 'acte réglementaire précisant e plan d'épandage antérieur dont elles sont
(VS

Article - 28.2 - Restriction d'épandage
&) Généralités :

LUepandage des effluents d'élevage et des matieres issues de leur traitement est interdit

— gUr sol non cultive |

— sur toutes |es l@gumineuses sauf exceptions prévuss par le deuxiéme paragraphe du cdu 1 du lll de
Farrétd du 18 décembre 2011 susvise ;

— 5ur les terrains en forte pente sauf s'il est mig en place un dispositif prévenant tout risque d'ecoulement
el de niissellement vers les cours d'eaun ;

— 5Ur les sols pris en massa par le gel (exception faite pour les fumiers ou les composts) |

— gUr les sols ennSiges |

— sur les sals inondés ou detrempés |

— pendant les péricdes de fortes pluviosités |

— par agro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents d'élevage. L'épandage par
aspersion ezt pratiqué au moyen de disposilifs ne produisant pas d'asrosol.

by Distances 4 respecter vis-a-vis das tiers

Les distances minimales entre, d'une paitf, les parcelles d'epandage des effluents d'¢levage bruts ou traitas
et, d'autre part, tovte habitation ou local habituellerment occupe par des tiers, les stades ou les terains de
camping agréss, 2 'excaption des terraing de camping a la ferme, sont fixées dans le tableau suivant :

: S _ , ' DISTANGE
CATEGORIE DEFFLUENTS d'élevage bruts MINIMALE GAS PARTICULIERS
- d'épandage — o
Composts d'effluents d'élevages Slaborgs
selon |es modalités de l'article 28. 10 metres

10k



Autres furniers.
Lisiers et purins.

Fientes & plus de 85 % de matigre séche.
Effluents d'élevage aprés un traitamant visd &
I'article 28 etfou akténuant les odeurs 4
Fefficacité démontrée selon les protocalas
étahlis dans |e cadre de I'étude Sentoref 2012 50 matres
realisée par le Laborateirs nativnal de
métrologie e J'essais
Digestats de méthanisation.

Eaux blanches et vertes non melangess avec

- d'autres eifluents. _
Autres cas, 100 matres

En ¢as dinjection directe dans
lz s0l, la distance minimale est
ramengs & 15 mitres.

Pour un &pandage avec un
dispositif de buse palette ou de
rampe a paleltes ou & buses,
cette distance est portee 4 100
mé&tres.

oy Distances vis-4-vis des auttes elements de 'environnement .

L'épandage des effluents délavage et des matigres issuss de leur fraiternent est interdit a moins de -

— B0 métres des points de préldvement d'eau destings a I'slimentation des collestivités humaines ol des
particuliers, Cette distance est reduite & 35 métras lorsque ces prelevemants sont realises en eaux
souterraines (puits, forages et sources).

-— 200 métres des lisux de baignade déclarés et des plages, 4 I'exception des piscines privées, sauf pour
les composts élaborés confarmement & 'article 28 qui peuvent &tre epandus jusgu’a S0 matres |

— 500 matres en amont des zones conchylicales, sauf déregation lige & 1a topographie, 4 la circulation des
saux et prévue par l'arrété prefectoral d'autorisation |

— 35 métres des berges des cours d'ea ; cette limite est réduite & 10 métres si une bande vegeialisee de
10 maties ne recevant ausun intrant, & l'excaption de ceux Epandus par les animaux eux-mémes, est
implantée de fagon penmanente n bordure des cours d'eau. Dans le cas des cours deau alimentant une
piscicutture, & I'exclusion das étangs empoissannes ol 'slevage est extensit sans nourrissage ol aves
appart de nourriturs exceptionngl, la distance est perige 4 50 metres des bergas du cours d'eal sur Un
lindgaire d'un kilamétre le long des cours d'sau en amont de la pisciculture.

Article - 28.3 - DiImengionnement du plan d'épandage

La supetficie du plan d’épandage est réputee suffisante lorsque |a quantitd d'azote &pandable issue des
animaux de linstallation et destines & &tre &pandue mésaniquemnant ou par les animaux sux-mémes
r'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures et des praines exploitées en propre et'ou
mises & disposition. La superficie est calculée sur la base des informations figurant dans les conventions
d'épandage compte tenu des quantités d'azote &pandable produites ou regues par ailleurs par le préteur de

FRIres,
Las modalités de caloul du dimensionnement du plan d'epandage figurent en annexes,

Article - 28.4 - Délais d'enfouissement

Les ¢pandages sur terres nues sonl suivis d'un enfouissemesant

- dans les douze heurss pour les autras effluents délevage ou les matieres issuss de leur traitemant,
Celte obligation d'enfouissemsnt ne sappligue pas :

- &lx composts elaborés conformément a l'article 25 ;
- lors de I'épandage de fumiers compacts non susceptibles d'écoulement sur sols piis en masse par le gel.

ARTICLE 29 : STATION QU EQUIPEMENT DE TRAITEMENT

Le présent article ne comports pas de dispositions reglementaires.

Le présent article ne compotts pas de dispositions reglementaires.

ARTICLE 31 : TRANSFERT

Les sffluents d'élevage provenant daes activités d'élevage de I'exploitation peuvent, totalement cu en partis,
Btre fraités sur une installation enregistiee, auionseée ou declarss au titre d'un traitement specialisé

conformement au titre lar du livra 1, ou du titre ler de ivie VY du code da 'environneameant.
A



e cas echeant, 'exploitant tient 4 la disposition de l'ingpection de 'environnement, specialité installations
classdes la releve des quantités livrées et [a date de livraigon,

| - Chapifre IV : Emissions dans 'air

ARTICLE 32 : ODEURS + POUSSIERES

. - Les batiments sont correctement ventiles,

Uexploitan: prend les dispositions approprig¢es pour attenuer les emissions d'odeurs, de gaz ou de
poussieres susceptibles de créer des nuisances da voisinage.

En particulier, 185 accumulations de poussiéres issues des extractions d'air aux abords des batiments sont
prosorites.

Sans préjudics des réglements d'urbanisme, lexploitant adopte les dispositions suivantes, necessaires
pOUr préveni les envols de poussidres of matieres diverses

- les yoies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagées et convenablement
netoyaes

- les vahiculas sortant de Uinsiallation n'entrainent pas de depdt de poussiére ou de boue excessifs sur les
voies publigues de circulation ;

« dans a rresure du possihle, certaines surfaces sont enherbess ou vépétalisées.

II. - Gestion des odeurs.
Lexploitan® congait et gére son installation de fagon a prendre en compte et & limiter les nuisances

odorantes

Chapitre V : Bruit

ARTICLE 33 : BRUIT.

Les dispositions de larrété du 20 aoit 1985 susvisé sont complétess en matiérs d'emergence par les
dispositions suivantes

1. Le niveau sonore des bruits en provenance de Mélevage ne compremet pas |a sante ou i s&curite du
vaisinage et ne constitue pas une géne pour sa tranquillite. A cet effef, son émergence, dafinie par la
difference entre e niveau de bruit ambiant lorsque linstallation fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque
linstallation m'est pas en fonctionnament, rests inférisure aux valeurs suivantes

- pour la période allant de 8 heures 4 22 heures .

DUREE CUMULEE d'apparition du bruit EMERGENGE MAXIMALE admissible en 4B (A)
s partisulier T — '
T < 20 minutes 10
20 minutes = T < 4B minutes ~ a ]
46 minutes _ T < 2 heures N i
- 2heures =T = 4 heuras ) g
T = 4 haures - 2 s ]

— pour la période allant de 22 heures & 6 heures | émergence maximale admissible 0 3 dB (A). a l'exception
de la période de chargement ou da dechargament des animali

2. U'émergsnce dug aux bruits engandrés par 'installation rests inferisure aux valeurs fixées ci-dessus .
— en tout point de lintérigur des habitabions ou locaux riveraing habituellement occupes par des liers, que

les fenétres scient suvertes ol farmees |
-- le c¢as &cheéant. en tout point des abords immediats {cour, jardin, terrasse, eic) de css mémes

hahitations ou locaux.

Des mesures techniques adaptess peuvent &tre iImposées pour parvenit au respect des valeurs maximales
i'&mergence.

Les vahictles de transport, les matérisls de manutention &t les enging de chantier et autres metérisls qui
peuvent &tre ublisés 3 lintérieur de lnsiallation sont conformes & la réglementation en vigueur {ils
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rapandant aux dispesitions de l'arréte du 18 mars 2002 susvise).

|'usage te tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, averisseurs, haui-parleurs, et
gé&nant pour le voisinage sst interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réserve a |a préventian ou aul
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Les niveaux de bruit sont appréciés par e niveau de pression confinu equivalent Leq.

| _ " Chapitre V1 : Déchets et sous-produits animaux

ARTICLE 34 : PRINCIPE DE GESTION DES DECHETS

Lexploitan: prand toutes les dispositions nécessaires dans la conception et fexploitation de ses insallations
pour assurer uns bonne gestion des déchets de son exploitation, notamment

- lirmiter & la source la guantité et la foxicits de ses déchets |

- trier, recycler, valoriser ses déchets |

- &"agsurer. pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limite, d'un slockage dans les meilleures
conditions possibles.

ARTICLE 35 : STOCKAGE DES DECHETS

Las déchets de 'exploitation, notamment les emiballages et les dechats de sains veterinaires, sont stockes
dans des conditions ne présentant pas de risques (prévention des envols. des infilirations dans 12 sal et des
odeurs, efc.) pour les popUlations avaisinantes humaines st animales et 'environnament.

En vue de leur enldéverment, |ss animaux morts de petite taille {comme les porcelets ou 1@ volailles par
exermple) sont placés dans des contensurs étanches et fermes, de manipulation facile par un moyen
mécaniqus, disposés sur un emplacement séparé de toute autre activité et réservé 4 cet usage. Dans
Fattente de leur enldvemeant, quand celui-¢i est différs, sauf mortalitd exceptionnealle, ils sont stockes dans
un contenecr farmé st &tanche, 4 termpérature néoative desting & ce ssul usage et identifie,

Les animaux de grands taille marts sur e site sont stockes avant leur enlgvermant par Fequarrisseur sur un
emplacemsant facile 4 nettoyer et 4 daésinfecter, et accessible a Fequarrisseur.

Les bons denévements d'aguarissage sont tenus & disposition de linspection ds l'etvironnement,
specialité installations classées.

ARTICLE 36 : VALORISATION/ELIMINATION DES DECHETS

lLes déchete qui ne peuvent pas &tre valorisés sont réguligremant &limings dans des installations
réglementges conformament au code de 'environnemeant,

Les animaux morts sont évaclés ou élimings confarmémeant au code rural et de la péche maritime.

Les médicaments vétérinaires neon ufilisés sont &imings par Fintermadiaire d'un circoit de collecte
spécialiss, faisant l'obet de Rordersaux d'enldvemeant, ces derniers éfant tenus a la dispostion de
linspection de lenvirennement, spacialité installations classées. Celte disposition est applicable aux
installations existantes 4 compter du 1er janvier 2015,

Toute elimination de medicamants vatérinaires non utilises par épandage, compostage ol Imathanisation
est interdite.

Tout bifilage & lair libre de déchets, & 'exceplion des dechets verts |orsgue leur brilage est autorise par
arréta préfectoral, de cadavres ou de sous-produits animaux est interdit.

[ _ Chapitre VIl : Autosurveillance |

ARTICLE 37 : AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser tes émissions de sas installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, l'exploitant
dafinit el met en geUvre soUs sa responsabilité un programme de survgillance de ses installations,

L'exploitart adapte et actualise la nature et la fregquence de cette surveillance pour tenir compte des
&volutions de ses inskallations, de lews performances par rapport sux obligations reglementaires, et de
lzurs effets sur Fenvirannemeant,
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L'exploitant décrit dans un document tenu a8 la disposition de Finspection des installations classées tes
madalités de mesures et de miss en ceuvre de son programime de survaillance,

Conformament & Faticle B 512,45 du code de 'envirohinement sur les daclarations 4'émissions polluantes
et l'arrété du 31 janvier 2008 relatif & la declaration annuelle des émissions polluantes des installations
classaes soumizes 4 autorisation, l'exploitant déclare ad préfet pour chagque annds Sivile dans las
conditions fixés par ['aralé sus visé, 3 valeur d'émission d'ammoniac produit par an lorsqu'elles dépasse 10
DGO kg pas an ou a dépasse cette valeur Fannge precedents.

ARTICLE 33 : AUTOSURVEILLANGE DES EPANDAGES

Le présent arkicle ne comports pas de dispesitions reglementaings,

ARTICLE 39 : AUTOSURVEILLANCE DU TRAITEMENT B'EFFL UENTS

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires,

ARTICLE 40 : AUTOSURVEILLANCE DU COMPOSTAGE _

Le présent artizle ne comporte pas de dispositions reglemeantaires.

ARTICLE 41 : MISE EN ¢(FUVRE DES MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES

L'installation est réafisés et explaitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques
disponibles économiguernent acceptables (MTD) telles gue définies en annexe de I'arrété ministeriel du 29
juin 2004 meditié et rappelées ¢ dessous, et en tenant compte de la vocation et de I'utilisation des milisux
environnants ainsi gue de la gestion équilibree de la ressource en eau.

Article - 41,1 - Définition des MTD

Les meillzures techniques dispenibles se définissent comme le stade de développernent le plus sfficace et
avancé des activités et de lsurs modes dexplotation, déementrant laptitude prafique de techniques
particulieres a constituer, en principe, la base des valeurs limites d'@mission visant & éviter et, lorsque cela
s'avére impossibie, & réduire de maniére générale [es amissions et l'impact sur Fenvironnarment dans san
ensemble.

» Par « techniques », on entend aussi bien les technigues employées que la maniére dent linstallation est
congue, construite, entretenue, exploités et mise a larret.

+ Par « disponibles », on entend les technigues mises au point sur une échelle permettant de les appliquer
dans le contexte du secteur industrizl ou agricole concemé, dans des conditions economigusment et
techniguement viables, an prenant en considération les colts el les avaniages, gue ces fechniquas soient
utilisées ou produites au non sur ke territoire. pour autant que 'exploitant conceiné puisse y avair aocés
dans des conditions raisonnablas.

+ Par « meilleures », on entend les technigques les plus efficaces pour atteindre un niveau gznéral élevé de
protection de 'environnement dans son ensemblz

Article - 41.2 - [lomaines d'application

Les considarations a prendre en compte en genéral ou dans un cas particulier lors de la détermination des

meilleuras ‘echnigues disponibles dans des conditions dconomiguemnent et techniquement viables. compte-

tenu des colts et des avantages pouvant resulter d'une action, sont les suivantes

» Ltilisation de technigues utilisant peu de dechets :

« Uiilisation de substances moins dangersuses |

= Daveloppement das techniques de récuperation &t de recyclage des substances emisaes et utilisées dans
le procedé et des déchets |e cas echaant,

» Frocédés. équipements ou modes d'exploitation compatibles qui ont éte experimentés avec succés 4 une
&chellz indusinelle

» Pragrés techniques 2l évolution des connaissances scientifiques ;

» Consnmmation et nature des matieras premigres [y compris 'sau) utilisees dans le procéds et efficacitd
ensrgetivJde, | '

» Necessité de pravenir od de réduire & un mininmemn limpact global des émissions et des risques sur
l'environnemeant |

« Mécessité de prévenir les accidents et d'en réduire les consggquences sur lenvirannemsant .
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« Informations publiges par la commission en vertu de l'article 13 paragraphe 6 de la directive n"2010/75/UE
du 24 novembre 2010,

L'exploitant doit appliguer les bonnes pratiques agrisoles et les mellleures iechnigues disponibles pour
+ La concepticn des batiments.

+ L& strategie d'alimentation,

+ La réduction de la consommation d'eau et d'energie,

- Le stockage, ke traitement st | valorisation des effluents,

Article - 41.5 - Réexamen

Conformément 4 larticle £ 515-28 du code de lenvironnement, lexpleitant procede, périodiguement et dans
un dalais cefini reglementairement et commengant & partir de 'adoption d'un nouveau document technigue
de référence au nivean suropéen (BREF), au resxamen de ses conditions d'exploter pour tenir comple de
I'&velution des meilleures techniques disponibles,

Chapitre I1X - : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 42 : DIFFUSION

Un extrait du présent arrétd énumérant les prescriptions auxguelles linstallation est soumise et faizant
connaltre gu'une copie dudit arété est déposée aux archives des mairies concermnées, et mise 4 la
disposition de tout intéressé, sera affiché & la porte de ces mairies pendant une durée minimum d'un mais.
Procés verbal de I'accomplissement de ces formalités sera étabkli par les soins des maires des communes
concemées, et adressé au préfet du Morbihan (direction departernentale des territoires t de la mer).

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans 'dtablissernent par les soins du
hénficiaire.

Un avis sera inséré par les sains du préfet du Morbihan (direction departementale des territoires at de |3
mer) aux frais de l'exploitant, dans deux journaux d'annonces légales du departement.

ARTICLE 43 : TRANSMISSION A L'EXPLOITANT

Copie du présent arété ainsi qu'un exemplaire visé des plans déposes de 'elablissement seront remis au
patitionnalve qui devra toujours les avoir en sa possession, et les présenter a toute réquisition.

ARTICLE 44 ; DELAIS ET VOIE DE RECOURS ©

Le présent aréte est soumis & un contentieuwx de pleine juridiction.

It peut &tre déféré 3 |a juridiction administrative compétente (tribunal administratif de Rennas) :

1%y par les demandeurs ou explaitants, dans un dalai de deux mois gui commence a courir du jour ol ledit
acte leur 8 &té notifié

2 Paur las ingtallations d'élevage et en applisation de l'atticle L513-27, les décisions menticnnées &
larticle L._514-8 peuvent &ire dé&férées 4 la juridiction administrative par les tiers, prrsonngs physiquas ol
morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers
que le fonstionnement de linstaliation présents pour les nteréls mentionnes a larticle L. 511-1. dans un
delai de 4 mois & compter de la publication ou de M'affichage de ces decisions.

ARTICLE 45 : EXECUTION

Le secrataire général de |a préfecture du Morbihan, les maires des cormunes concernees, le direcleur
départemental des territoives et de la mer, e directeur departemental de la protection des populatiors et
linspecteur des installationg classées, sont chargés chacun en ce qui |8 concerne, de lexecution du

pr&sent arrsté,

vannes, fle T8 FEY. 2016

Le prefet
Par délzoabon,
L& Secrdtaire Géndral )

Jean-Wiare GALLANR



Capie du présent arrété sera adresses 8.

- M. e saus-préfet de PONTIVY

- B, les maires des communes concernces

- WM. le directeur départemental de [= protection des populations, & avenue Edgar Degas 58000 YVannes

- . |e directeur général de 'agence régionale de santé-Bretagne - delegation tamiteriale du Marbihan, 32,
boulevard de la Résistance 56000 WVANNES

- K. linspecteur du travail charge du service départernental de linspection du trawvail et de la protection
sociale agricale, rue de Rohan Centre Pompidou ©5 3547 56000 Vannes

-le GAEC DE LA BOULAYE « La Boulays » 55930 FLLUMELIAU
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B ANNEXE 1 : Définition

Au sens du présent arréte, on entend par.

« Habitation » : un [ocal desting & servir de résidence permanente ad temporaire 4 des personnas, el que
legerment, pavillon, hitel ;

¢ Local habituellament occupe par des tiers » ; un local desting a &tre utilisd couramment par des persannes
{&tablissements recevant du public, burgau, magasin, atelier, etc.) ;

& Batiments d'élevage » . les locaux d'élevage, les locaux de guarantaing, les couloirs de circulation des
armimaux, les aires d'exarcics, de repos el d'attente des &levages boving, les guais d'embarguemsnt, les
srclos des élevages de pores en pleln air ainsi que les vérandas, les encles et les volicres des elevages de
volailles ;

& Annexes »  toute structure annexs, notamment les batiments de stockage de paille et de fourrage, les
silos, les installations de stackage, de séchage et de fabrication des aliments destings aux anima, les
équipements d'évacuation, de stockage et de traitement des effluents, les aires d'ensilage, les salles de
traite, 4 'excention des parcours ;

& Effluents d'élevage » : les déjactions liguides ou solides, les fumisrs, les eaux de pluis qui ruissellent sur
les mires découvertas accessibles aux animaux, les eaux uséas et [2s jus {d'ensilage par exemple) issus de
I'aativité o'élevane et dés annaxes |

« Traitement des effltents d'élevags » : procédé da transformation biologigue etfou chimigue st'or physigue
des sffluents d'elevage |

« Epandage » : action mécanigue d'application ¢’un effluent brut ou traité dans ou sur le sal ou son couvert
végétal ;

& AZote épandable » | azote excrété par un animal d’elevage en batiment et a la pature auquel est soustrait
I'azote volathiss lors de |a présence de 'animal en batiment ef lors du stockane de ses déjections ;

« Nouvells installation » : installation dont le dessier de demande d'autadisation a éte déposé apras le Ter
janvier 2014 ou installation faisaat l'objet aprés cette date d'une modification substantielle nécessitant le
dapdt d'une nouvelle demamde d'auterisation en application de farticle R 512-33 du code de
['envirchnement ;

« Installation existante » © installations autres gus nouvelles.
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Annexe 2 - MDD#LITES DE CALCUL DU DIMENSIONNEMENT DU PLAN
D EPANDAGE

1. Calcul de ta quantité d'azote izsue des animaux et destinés & &tre pandus mecaniquement ou par les
animaux eux-MmeEmas |

Le calcul est celui de la guantiteé d'azote contenue dans les effluents d'élevage disponible sur l'exploitation
détaillée au V de Fannexe | de Farrété du 19 décembre 2011 susvisé, adaptd des dispositions suivanies

— les guantités d'szote contenues dans les effuents d'élevage produils par Fexploitation et épandues chez
lzs prétaurs de tarre ne sont pas déduites du calcul

— |us effectifs animaux considérés sont les effectifs autorisés ou, lorsque Farrété préfectoral d'auterisation |e
prévolt &n raison des contraintes techniques d'exploitation, Feffectif annuel moyen maximal autorise,

Ainsi, 1a quantité d'azote issue des animaux et destings & &tre 4pandus mécaniguement ou par les animawx
eUx-m&meas sobtiznt an multipliant les aifeciifs mentionnégs cl-dessus par |es valeurs de production d'azote
épandable par animal fixées en annexs il de Farrée du 10 decembre 2041 susvise. Cette quantite est
corrigee, le cas échéant, par soustraction des guantités d'azole issues d'efiluents d'élevage nomaes ou
homologuées &t exportées, par addition des guantités d'azote issues d'efiluents d'elevage venant des tiers
ginsi que par soustraction de l'azote abattu par traitement,

2 Caloul de la quantits d'azote exportée par les vegetaux cultives

Le caloul Feffectus sur un assolement moyen tanant compte des suscessions culturales pratiquéss sur les
paicelles épandablas du plan d'épandags. tel que présents dans la plan d'épandage.

Pour shaque culture ou praiie de lassclemant considérs, les exportations sont obtenuss en multipliant fa
teneur &n azote unitzire des organes végetaux récoltés par e rendement moyen pour 12 culiure qu prairie
considarge,

La guantité d'azote exportée par les végstaux cultivés est obtenue en sommant |es exportetions de chaque
culture ou prairie mentionnée dans |e plan d'epandage.

La teneur unitaire en azote des organes vagéataux récoltés est cells précises par le tableau 4 ¢ Exportations
par les récolies » de la brochure « Bilan de 'azote & I'exploitation », CORPEN 19882,

Le rendement moyen retenu est le suivant :

— lorsque Fexploitation dispose de références historigues, |2 moyenne des rendemenis réalisés sur
I'explaltation paur la culture ou la prairis considérés au cours des § dernigres annees en excluant ka valeur
maximale =t la valeur minimale ;

— &n Fabsence de références disponibles sur Texploitation, en zone wulngrable aux poliutisng par kes
nitrates, le rendement d&fini powr la culture ou la prairie par 'ameté prefecloral definissant |e reférentie
régional mentionné& au b du Hl de Fannexe | de larrete du 19 decembie 2011 susvisé. Hors zone vulnerable
aux pollutions par les nitrates, les rendements utilisés sont ceux constatés par les senvices régionalx de
linformaticn statistiques et Sconomigues au cours des cing dernidres annaes en excluant la valeur maximale
gt la valeur minimals,

3 Prise en compte de la situation des préteurs de temme :

Pour s'assurer que |a quantité d'azote issue des animaux ef destinge 4 &tre épanduee mecaniquemant ou par
les animaux eux-memes n'excéde pas les capacités d'exportation en arzote des cultures ou des prairies
mises & disposition, le petitionnaire utilize .

— pour I'évaluation de la guantitd d'azete produite par le préteur de terres, les effectifs animaux de son
exploitation mentiohnés dans la convention d'épandage. |l est sgalement tenu compte, lz cas echaant des
impaortations, exportations et traitements chez e préteur de terres sur la base des informations figurant dans
la conventicn d'epandage ;

— pour les exportations par les cultures ou les prairies mises & disposition, les surfaces, 'assclement moyen
et les rendements moyens par culture mentionnés dans la convention d'¢pandage.

Le pétiionnaire s'sssure sur la base des informations figurant dans les conventions d'épandage que les
guantités d'azote issues des animaux et destinées a &tre &pandites macaniguemeant ouU par les animaux sux-
mémes, faisant I'chijat de la convention, ajoutées aux quantités d'azote issuss d'animaux produites ou
recues par ailleurs par le préteur de terres, n'excédent pas les capacttés d'exportation des cultures et des
praifies de l'ensemble des terrss concernées {celles mises 4 disposition, ajoutées a celles non mises 2

disposition].

19



“Annexe 3 - FICHE SIMPLIFIEE DE DECLARATION
- Accident - Incident - Pollution

LtEU, DATE, EXPLOITANT

Gommung ; 3

Dé&partemeant -
Date de I'événement (débul) @ £
tatale

Dluree

Explaitant diwzime de Fautn-isation ou déclarant pour ung 10

LIBELLE DE L'ACCIDENT, DE LINCIDENT QU DE LAFCLLUTION ¢

SITUATION ADMINISTRATIVE DE L'ETABLISEEMENT (LE JOUR DE L'ACCIDENT)

TYPOLOGIE DE L'EVENEMENT

jncendie, Explosion, Rejel de matiéres dangereuses ou polluantas, Chutes / projections. [radiation, Pollution
chronigue aggraves, Effst doming, Aufres (3 précizert

Sgénario dludié dans Metuda de danger 7

MATIERES DANGEREUSES OU POLLUANTES

Mature gt quantité de matiére concemse

NATURE ET EXTENSION DES CONSEQUENGES

Conséquences gverdes /redolitées feonséquenves anvironnameniales ol sanfiaires post-aeeldent cotprizss)
Conséruences humaines (blessé, morts )

Consaguences environnamentales (cibles impactés, importance de 'mpact)

Conséfuence économigue ¢t sociale {parte d'activite)

Frraciss) oansduisnces immtdisies, palimbisieg o susespiilas Fapnaraire whedsircsna,

Prapizar goalernest feg MEsLNeE PROWIES GU IEIRG o GRS Dodr dvalllar et sefers Gane IR SRS RS CONSETusRoRs
aanibaiees of emdironnemiares. el corticifier 5 i Case & mivi gt coohiee

MESURES PRISES

I afis compldreniares realives & 1a cigligua (messss franddiafe, & cowed farme of aevd RSl dveniueli
Fracienr & Faccidond o gondsd ez ddoheds fyuanfitsialime, natine, fNicid ston COrACIANEcs phosino-CRInIIgUES,
figre cPARMbIaNan & cigferrmiiner srvisagen, propnste, foslisss | ) el Grgrtugilameani s duptes de sinolena nrimwaoie

:C-‘:E'rt:."'crf,-r & Pacoiiand 5 gended des famag nolivfen of fa (fealdon shvisagds,
CIRCONSTANCES AVANT L'ACCIDENT! ANALYSE DES DEFAILLANCES ET PES CAUSES

Prgcinar lns infufaalions padinetos ol pnoftietient Gideniitar I facteors guf ont conlifod o la grevils de
srcidensinaiont. Fxplinues enchainemeant der couses ef deg affets qui ont roveoud faccident a1 au
dEtnrrinenf sonf sinsleds Coniaar suge Féhede oe danger poor lea rsfalinlion soutices o ailofssion,

REDACTEUR

Mem et prénom Fonction dans 'entreprise
Cantact {courriel e teigphone) .
Date de validation de la fiche
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